2OBORREEE CREE G

WL iF

Anleitung fur Austausch

Parameterstecker CGB / TGC / MGK
Seite 2

Handleiding voor het vervangen van de

parameterstekker CGB / TGC / MGK
Pagina 3

Instructions pour le remplacement du connecteur pour

paramétres CGB / TGC / MGK
Page 4

Istruzioni per sostituzione

scheda parametri CGB / TGC /| MGK
Pagina 5

Instrucciones de sustitucion

Clavija de parametros CGB / TGC /| MGK
Pagina 6

Instrukcja wymiany wtyczki

parametrowej CGB / TGC /| MGK
Str. 7

Navod na vymenu

Datovy konektor CGB / TGC / MGK
Strana 8

Navod na vyménu

Parametrovaci konektor CGB / TGC / MGK
Strana 9

Vejledning for udskiftning af

parameterstik CGB / TGC / MGK
Side 10

Odnyigg yia Tnv aAAayn Tou

@16 TrapapéTpwy CGB / TGC / MGK
TeAida 11

Replacement instructions

Boiler coding cards CGB / TGC / MGK
Page 12

UHCTpyKUUA no 3ameHe

napametpuyeckoro wrekepa CGB / TGC / MGK
CrtpaHuua 13

Wolf GmbH - Postfach 1380 - 84048 Mainburg- Tel. 08751/74-0- Fax 08751/741600 - Internet: www.wolf-heiztechnik.de

Art.-Nr. 3061187_1210 Anderungen vorbehalten



wD" @ Anleitung fiir Austausch
Parameterstecker CGB / TGC /| MGK

c Durch den EIN/AUS-Schalter an dem Gerét erfolgt keine Netztrennung!

Gefahr durch elektrische Spannung an elektrischen Bauteilen. Greifen Sie niemals
an elektrische Bauteile und Kontakte, wenn die Therme nicht vom Netz getrennt
ist. Es besteht Lebensgefahr!

Arbeiten an elektrischen Bauteilen diirfen nur von einem zugelassenen Fach-
mann durchgefiihrt werden.

1. Anderungen von Parametern gegebenenfalls (z.B. Heizleistung, Tvmax, Ausgang
1, Eingang 1, Adresseinstellung...) gegenuber Werkseinstellung notieren.

Gerat spannungsfrei schalten

Regelung ausschwenken

Deckel fir Parameterstecker 6ffnen

Deckel fir Parameterstecker

Parameterstecker abziehen und neuen Parameterstecker aufstecken.
Deckel fir Parameterstecker wieder montieren.

Parameterstecker:
Falls ein Parameterstecker (Bild) vorhanden ist, so mus dieser von der alten
Platine auf die neue Platine gesteckt werden.

Es muss darauf geachtet werden, dass immer der richtige Parameterstecker
eingebaut ist. Es besteht sonst die Gefahr von Schaden am Gerit.

Noohk~wbd

Gerate-Typ Parameterstecker
Art.-Nr.
CGB-11 2744056
CGB (11 kW-Klasse A) 2744758
CGB-20, CGB-K-20, CGW/CGI-20/120, CGS-20/160 keine
CGB/CGS/CGW (20kW-Klasse A) 2744641
CGB/CGS/CGW (24 kW-Klasse A) 2744759
Parameterstecker TGC-20 Belgien 2799251
CGB-24, CGB-K-24, CGW/CGI-24/140, CGS-24/200 2744055
CGB-K23-20kW Niederlande 2744403
CGB-K28-24kW Niederlande 2744404
CGB-35 2744095
CGB-35 (Klasse A) 2744771
CGB-K40 (39kW) 2744340
CGB-K40 (35kW) Italien 2744341
CGB-K40 (Klasse A) 2744773
CGB-50 2744094
CGB-50 (Klasse A) 2744772
CGB-75 2744321
CGB-100 2744320
MGK-130 2744358
MGK-130 (116kW) Italien 2744175
MGK-130 Flussiggas P (G31) 2744356
MGK-170 2744238
MGK-170/250 Flissiggas P (G31) 2744354
MGK-210 2744237
MGK-210 Flussiggas P (G31) 2744355
MGK-250 2744170
MGK-300 2744359
MGK-300 Flussiggas P (G31) 2744357

8. Funktionskontrolle durchfiihren:
a) Nach dem Netz einschalten, mul} der Resettaster zweimal betatigt werden.

b) Parametereinstellungen vornehmen, falls Anderungen gegeniiber Werksein-
stellung notwendig sind.

c) Therme in Betrieb nehmen — Brenner schaltet ein

d) Gashahn abdrehen — Fehlercode 4 bzw. Leuchtring rot blinkend.
e) Gashahn 6ffnen, Resettaster betatigen — Brenner schaltet ein.

f) Warmwasserzapfung bei Kombigeraten durchfihren.

g) Regelungszubehor auf Funktion priifen.

Achtung:

A Eine Funktionskontrolle muB nach einem Platinenwechsel durchgefiihrt wer-
den. Es besteht sonst die Gefahr von Personenschiaden durch Fehlfunktion
des Heizgerits.
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wD,'Handleiding voor het vervangen van de
parameterstekker CGB/TGC/ MGK

c Door de AAN/UIT-schakelaar op de ketel vindt geen scheiding van het net plaats!

Gevaar door elektrische spanning aan elektrische componenten. Grijp nooit in

elektrische componenten en contacten wanneer de ketel niet van het net geschei-

den is. Er bestaat levensgevaar!

Werken aan elektrische componenten mogen enkel door een erkende vakman

uitgevoerd worden.

1. De veranderingen van de parameters eventueel (bijvoorbeeld verwarmingsvermo-
Afdekkap voor parameterstekker gen, Tvmayx, uitgang 1, ingang 1, adresinstelling ... ) ten opzichte van de fabrieks-

instelling noteren.

De ketel zonder spanning zetten

De regeling naar buiten draaien

Afdekkap voor parameterstekker openen
Parameterstekker uitnemen en nieuwe monteren.

N

Afdekkap voor parameterstekker weer monteren.

N ok wN

Parameterstekker:

indien een parameterstekker (afbeelding) beschikbaar is, dan moet deze
door de oude platine op de nieuwe platine gestoken worden.

Led op dat de juiste parameterstekker ingebouwd is. Er kan anders schade
aon het toestel ontstaan.

Typ Parameterstekker
Art.-Nr.
CGB-11 2744056
CGB (11 kW-klasse A) 2744758
CGB-20, CGB-K-20, CGW/CGI-20/120, CGS-20/160 keine
CGB/CGS/CGW (20kW-klasse A) 2744641
CGB/CGS/CGW (24 kW-klasse A) 2744759
Parameterstekker TGC-20 Belgien 2799251
CGB-24, CGB-K-24, CGW/CGI-24/140, CGS-24/200 2744055
CGB-K23-20kW Nederland 2744403
CGB-K28-24kW Nederland 2744404
CGB-35 2744095
CGB-35 (klasse A) 2744771
CGB-K40 (39kW) 2744340
CGB-K40 (35kW) Italie 2744341
CGB-K40 (klasse A) 2744773
CGB-50 2744094
CGB-50 (klasse A) 2744772
CGB-75 2744321
CGB-100 2744320
MGK-130 2744358
MGK-130 (116kW) ltalie 2744175
MGK-130 Flissiggas P (G31) 2744356
MGK-170 2744238
MGK-170/250 Flissiggas P (G31) 2744354
MGK-210 2744237
MGK-210 Flissiggas P (G31) 2744355
MGK-250 2744170
MGK-300 2744359
MGK-300 Flissiggas P (G31) 2744357

8. De werking controleren:

a) Nadat het net aangeschakeld is, moet de resettoets twee keer ingedrukt wor-
den.

b) De parameterinstellingen uitvoeren, indien veranderingen ten opzichte van de
fabrieksinstellingen noodzakelijk zijn.

c) De ketel in bedrijf nemen — De brander schakelt aan

d) De gaskraan afdraaien — De foutencode 4 en/of de lichtgevende ring rood flikkerend.
e) De gaskraan openen, de resettoets indrukken — De brander schakelt aan.
f) Bij combitoestellen warm water aftappen.

g) De werking van het toebehoor voor de regeling controleren.
Opgelet:
Na een vervanging van de platine moet een controle van de werking doorgevo-
erd worden. Anders bestaat gevaar voor de veiligheid.

3061187_1210 3



WD" %3'“5"1‘“‘0"3 pour le remplacement de la con-
(NDnecteur pour parameétres CGB / TGC / MKG

A\

Couvercle du connecteur pour parameétres

Connecteur pour parametres

Le fait d’actionner l'interrupteur de Marche / Arrét n’isole pas la chaudiére du réseau!
Danger di a la tension électrique des composants électriques. Ne saisissez jamais
les composants ou raccords électriques si la chaudiére n’est pas isolée du réseau. Il
y a danger de mort!

Les travaux aux composants électriques ne peuvent étre effectués que par un pro-
fessionnel agréé.

1. Veuillez noter le cas échéant les modifications de parametres (p.ex. puissance de chauffe,
Tvmax. sortie 1, entrée 1, réglage de I'adresse, ...) en regard du réglage d’usine.
Mettez la chaudiére hors tension

Faites pivoter le régulateur vers I'extérieur

Ouvrir le couvercle du connecteur pour parameétres

Remplacer le connecteur pour paramétres existant par le nouveau.

Remonter le couvercle du connecteur pour parameétres.

Connecteur pour paramétres :

© ook whN

si un connecteur pour paramétres (fig.) est présent, il faut I’enlever de

I’ancienne platine pour I’enficher sur la nouvelle.
Veiller a ce que le connecteur pour paramétres correct est installé. Sinon il
y a le risque de dommages a la chaudiére.

Type Chaudiére Connecteur pour pa-
ramétres Art.-Nr.

CGB-11 2744056
CGB (11 kW- classe A) 2744758
CGB-20, CGB-K-20, CGW/CGI-20/120, CGS-20/160 aucun
CGB/CGS/CGW (20kW- classe A) 2744641
CGB/CGS/CGW (24 kW- classe A) 2744759
TGC-20 Belgien 2799251
CGB-24, CGB-K-24, CGW/CGI-24/140, CGS-24/200 2744055
CGB-K23-20kW Pays-Bas 2744403
CGB-K28-24kW Pays-Bas 2744404
CGB-35 2744095
CGB-35 (classe A) 2744771
CGB-K40 (39kW) 2744340
CGB-K40 (35kW) Italie 2744341
CGB-K40 (classe A) 2744773
CGB-50 2744094
CGB-50 (classe A) 2744772
CGB-75 2744321
CGB-100 2744320
MGK-130 2744358
MGK-130 (116kW) ltalie 2744175
MGK-130 Flissiggas P (G31) 2744356
MGK-170 2744238
MGK-170/250 Flissiggas P (G31) 2744354
MGK-210 2744237
MGK-210 Flissiggas P (G31) 2744355
MGK-250 2744170
MGK-300 2744359
MGK-300 Flissiggas P (G31) 2744357

8. Effectuez un essai de fonctionnement :
a) Appuyer deux fois sur la touche de remise a zéro apres avoir enclenché
I'appareil.
b) Sides changements par rapport au réglage d’'usine sont nécessaires, procé-
dez au réglage des paramétres.

c) Mettez la chaudiére en service — le brdleur s’enclenche
d) Coupez le robinet de gaz — code d’erreur 4 ou anneau lumineux clignote en rouge.

e) Ouvrez le robinet de gaz, appuyez sur la touche de remise a zéro — le
brileur s’enclenche.

f) Dans le cas d’appareils mixtes, effectuez un puisage d'eau chaude.

g) Vérifiez le fonctionnement des accessoires de régulation.
Attention:
Il faut effectuer un essai de fonctionnement aprés avoir remplacé la platine. Sinon
il y a le risque d’accidents causés par un mauvais fonctionnement de la chaudiére.
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wD" Istruzioni per la sostituzione
scheda parametri CGB / TGC /| MGK

c Mediante I‘interruttore ON/OFF disattivare I‘apparecchio!

C‘e il rischio di tensione sui componenti elettrici. Non toccare mai i contatti elet-
trici quando I‘apparecchio é sotto tensione!

Le operazioni sui componenti elettrici possono essere effettuati solo da perso-
nale tecnico qualificato.

1. Annotare i valori di fabbrica impostati prima della variazione (p.es. potenza ris-
Copertura scheda parametri caldamento, Tmmax, Uscita 1, Ingresso 1, impostazione indirizzo...).

. Disattivare I'apparecchio dalla rete elettrica

. Estrarre la regolazione

. Aprire la copertura della scheda parametri

. Sostituire la vecchia scheda parametri con la nuova.
. Rimontare la copertura della scheda parametri.

. Scheda parametri:

Se é presente una scheda parametri, questa deve essere reinserita dalla
vecchia scheda alla nuova. Deve essere verificata sempre la scheda pa-
rametri e che sia quella corretta per non danneggiare I‘elettronica della
caldaia.

Modello caldaia Scheda parametri
Art.-Nr.
CGB-11 2744056
CGB (11 kW-classe A) 2744758
CGB-20, CGB-K-20, CGW/CGI-20/120, CGS-20/160 nessuna
CGB/CGS/CGW (20kW-classe A) 2744641
CGB/CGS/CGW (24 kW-classe A) 2744759
TGC-20 Belgio 2799251
Scheda parametri CGB-24, CGB-K-24, CGW/CGI-24/140, CGS-24/200 2744055
CGB-K23-20kW Olanda 2744403
CGB-K28-24kW Olanda 2744404
CGB-35 2744095
CGB-35 (classe A) 2744771
CGB-K40 (39kW) 2744340
CGB-K40 (35kW) Italia 2744341
CGB-K40 (classe A) 2744773
CGB-50 2744094
CGB-50 (classe A) 2744772
CGB-75 2744321
CGB-100 2744320
MGK-130 2744358
MGK-130 (116kW) ltalia 2744175
MGK-130 Gas liquido P (G31) 2744356
MGK-170 2744238
MGK-170/250 Gas liquido P (G31) 2744354
MGK-210 2744237
MGK-210 Gas liquido P (G31) 2744355
MGK-250 2744170
MGK-300 2744359
MGK-300 Gas liquido P (G31) 2744357

8. Eseguire controlli di funzionamento:
a) Dopo aver attivato l'interruttore di rete, premere due volte il tasto di reset.
b) Impostare i parametri necessari, se differenti da quelli preimpostati di fabbrica.
c) Predisporre la caldaia in funzionamento ON

d) Chiudere il rubinetto gas e verificare che compaia il codice guasti 4 e che
lampeggi rosso I‘anello luminoso.

e) Aprire il rubinetto gas, premere il tasto di reset, e verificare I'accensione.
f) Verificare la produzione di acqua calda sanitaria negli apparecchi combinati.
g) Verificare la funzionalita degli apparecchi di regolazione.

Attenzione:
Ad ogni sostituzione di schda elettrica, deve essere effettutata una verifca di
controllo generale dell‘apparecchio

3061187_1210 5



wD" @ Instrucciones de sustitucion
Clavija de parametros CGB / TGC / MGK

c El interruptor ON/OFF del equipo no produce la desconexion de la red.

Peligro debido a la tension eléctrica en los componentes eléctricos. No toque
nunca los componentes y contactos eléctricos si la caldera no esta desenchufada
de la red. jPeligro de muerte!
Los trabajos en componentes eléctricos se encomendaran exclusivamente a
técnicos autorizados.
1. Anotar en su caso los cambios de parametros (por ejemplo, potencia calorifica, Tvmax.,
Tapa para clavija de parametros salida 1, entrada 1, ajuste de direcciones...) respecto a los valores de fabrica.
Conectar el equipo en ausencia de tension
Girar hacia afuera la regulacién
Abrir |la tapa de la clavija de parametros
Extraer la clavija de parametros y enchufar la nueva clavija.
Volver a montar la tapa para la clavija de parametros.

Clavija de parametros: Si existe una clavija de parametros (figura), hay que

enchufarlo de la placa antigua a la nueva.

Hay que tener cuidado de que siempre esté conectada la clavija de parametros
correcta. De lo contrario existe peligro de desperfectos en el equipo.

No o k~obd

Tipo de equipo Clavija de parametros
Art.-Nr.
CGB-11 2744056
CGB (11 kW-clase A) 2744758
CGB-20, CGB-K-20, CGW/CGI-20/120, CGS-20/160 ninguna
CGB/CGS/CGW (20kW-clase A) 2744641
CGB/CGS/CGW (24 kW-clase A) 2744759
TGC-20 Bélgican 2799251
CGB-24, CGB-K-24, CGW/CGI-24/140, CGS-24/200 2744055
Clavija de parametros CGB-K23-20kW Paises Bajos 2744403
CGB-K28-24kW Paises Bajos 2744404
CGB-35 2744095
CGB-35 (clase A) 2744771
CGB-K40 (39kW) 2744340
CGB-K40 (35kW) Italia 2744341
CGB-K40 (clase A) 2744773
CGB-50 2744094
CGB-50 (clase A) 2744772
CGB-75 2744321
CGB-100 2744320
MGK-130 2744358
MGK-130 (116kW) ltalia 2744175
MGK-130 Gas licuado P (G31) 2744356
MGK-170 2744238
MGK-170/250 Gas licuado P (G31) 2744354
MGK-210 2744237
MGK-210 Gas licuado P (G31) 2744355
MGK-250 2744170
MGK-300 2744359
MGK-300 Gas licuado P (G31) 2744357

8. Realizar el control de funcionamiento:
a) Tras la conexion de la red hay que pulsar dos veces la tecla de reset.

b) Realizar el ajuste de los parametros si se precisan cambios respecto a los valores
de fabrica.
c) Poner en marcha la caldera — El quemador se conecta
d) Cerrar la llave de gas — Aparece el codigo de error 4 o el anillo luminoso
parpadea en color rojo.
e) Abrir la llave de gas, accionar el pulsador de reset — El quemador se
conecta.
f) Solicitar agua caliente en aparatos mixtos.
g) Comprobar el funcionamiento del accesorio de regulacion.
Atencion:
Cada vez que se cambia la placa es preciso realizar un control de funcionamiento.

De lo contrario existe peligro de dafios personales debido a un funcionamiento
defectuoso del aparato de calefaccion.
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wD" @ Instrukcja wymiany wtyczki
parametrowej CGB / TGC / MGK

c Poprzez wytacznik zal/wyt nie nastepuje odciecie zasilania do kotta!

Na elementach elektrycznych jest niebezpieczne napiecie. Nie wolno dotykaé¢
elementéw elektrycznych i kontaktow, jezeli kociot nie jest odciety od sieci.
Zagrozenie porazeniem!
Prace elektryczne moze wykona¢ tylko fachowiec z odpowiednimi waznymi
swiadectwami energetycznymi.

Dekiel wtyczki parametrowej 1. Zanotowa¢ zmiany parametréw (np:. moc grzewcza, Tzasilania max, wyjscie 1,

wejscie 1, nastawa adreséw...) w stosunku do nastaw fabrycznych.

Odtaczy¢ kociot od sieci.

Odchyli¢ regulacje.

Otworzy¢ dekiel wtyczki parametrowej.

Wyciggna¢ wtyczke parametrowg i wstawi¢ nowa.

Zamontowac¢ ponownie dekiel wtyczki parametrowe;j.

Noohk~owbd

Wtyczka parametrowa: Jezeli znajduje sie wtyczka parametrowa
(zdjecie), musi ona byé wyjeta ze starej plyty i wstawiona do plyty nowej.
Nalezy zwraca¢ uwage, zeby zawsze byla zamontowana wlasciwa wtyczka
parametrowa. Przy niewlasciwej wtyczce zachodzi zagrozenie uszkodzenia.

Typ kotta Wtyczka par.
Art.-Nr.
CGB-11 2744056
CGB (11 kW-klasa A) 2744758
CGB-20, CGB-K-20, CGW/CGI-20/120, CGS-20/160 brak
CGB/CGS/CGW (20kW-klasa A) 2744641
CGB/CGS/CGW (24 kW-klasa A) 2744759
TGC-20 Belgia 2799251
Wtyczka Parametr CGB-24, CGB-K-24, CGW/CGI-24/140, CGS-24/200 2744055
CGB-K23-20kW Holandia 2744403
CGB-K28-24kW Holandia 2744404
CGB-35 2744095
CGB-35 (klasa A) 2744771
CGB-K40 (39kW) 2744340
CGB-K40 (35kW) Wtochy 2744341
CGB-K40 (klasa A) 2744773
CGB-50 2744094
CGB-50 (klasa A) 2744772
CGB-75 2744321
CGB-100 2744320
MGK-130 2744358
MGK-130 (116kW) Wiochy 2744175
MGK-130 gaz ptynny P (G31) 2744356
MGK-170 2744238
MGK-170/250 gaz ptynny P (G31) 2744354
MGK-210 2744237
MGK-210 gaz ptynny P (G31) 2744355
MGK-250 2744170
MGK-300 2744359
MGK-300 gaz ptynny P (G31) 2744357

8. Wykona¢ kontrole funkcjonowania:
a) Po wigczeniu do sieci nacisng¢ dwukrotnie przycisk reset.

b) Przeprowadzi¢ nastawe parametrow, jezeli sg konieczne zmiany w stosunku
do parametrow fabrycznych.

c) Uruchomi¢ kociot —

d) Zakreci¢ zawor gazowy — pokaze sie kod 4 lub pierscien miga na czerwono.
e) Otworzy¢ zawor gazowy, nacisnac¢ reset — palnik zataczy sie.

f)  Uruchomi¢ pobdr cwu przy kotle dwufunkcyjnym.

g) Sprawdzi¢ funkcjonowanie osprzetu regulacyjnego.

Uwaga:

A Po wymianie ptyty musi by¢ przeprowadzona kontrola funkcjonowania. W przeci-
wnym wypadku zachodzi zagrrozenie dla obstugi z powodu ewentualnego ztego
funkcjonowania kotta.
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wD" Navod na vymenu
Datovy konektor CGB / TGC / MGK

c Pripajacie svorky su pod napatim, aj ked’ je hlavny vypinac¢ vypnuty!

Nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom pri dotyku elektrickych €asti zaria-
denia! Ak je hlavny vypina¢ zapnuty, nikdy nemanipulujte s elektrickymi €ast'ami
a kontaktmi! Hrozi nebezpecenstvo zasahu elektrickym pridom s nasledkom
poskodenia zdravia alebo smrti.

kryt datového konektora 1. Zaznacte si kazdu pripadnd zmenu parametrov (napr. vykurovaci vykon, Tvmax,
vystup 1, vstup 1, nastavenie adresy...) oproti pévodnym nastaveniam.

Odpojte zariadenie od siete.

Demontujte regulaciu.

Otvorte kryt datového konektora.

Datovy konektor vytiahnite a viozte novy datovy konektor.
Opéat namontujte kryt datového konektora.

Datovy konektor:

Pokial sa v zariadeni nachadza datovy konektor (pozri obrazok), treba ho
pri vymene riadiacej dosky preinstalovat’ zo starej dosky na novu dosku.

Dbajte pritom, aby bol vzdy zapojeny spravny datovy konektor, inak hrozi

poskodenie kotla.

N ok wDN

Typ kotla Datovy konektor
Obj. €. vyrobku
CGB-11 2744056
CGB-20, CGB-K-20, CGW/CGI-20/120, CGS-20/160 bez konektora
CGB/CGS/CGW (20kW-trieda A) 2744641
o TGC-20 Belgicko 2799251
datovy kaneklor CGB-24, CGB-K-24, CGW/CGI-24/140, CGS-24/200 2744055
CGB-K23-20-kW Holandsko 2744403
CGB-K28-24-kW-Holandsko 2744404
CGB-35 2744095
CGB-K40 (39kW) 2744340
CGB-K40 (35kW) Taliansko 2744341
CGB-50 2744094
CGB-75 2744321
CGB-100 2744320
MGK-130 2744358
MGK-130 (116kW) Taliansko 2744175
MGK-130 Skvapalneny plyn P (G31) 2744356
MGK-170 2744238
MGK-170/250 Skvapalneny plyn P (G31) 2744354
MGK-210 2744237
MGK-210 Skvapalneny plyn P (G31) 2744355
MGK-250 2744170
MGK-300 2744359
MGK-300 Skvapalneny plyn P (G31) 2744357

8. Skontrolujte funkénost’ kotla
a) Po zapojeni do siete dvakrat stlacte resetovacie tlacidlo.
b) Ak treba urobit zmeny oproti pdvodnym nastaveniam, nastavte parametre.
c) Uvedte kotol do prevadzky — zapne sa horak.

d) Zatvorte plynovy kohut — zobrazi sa hlasenie poruchy 4 resp. svetelna kon-
trolka blik4 na €erveno.

e) Otvorte plynovy kohut, stlacte resetovacie tlacidlo — zapne sa horak.
f) Pri kombinovanych zariadeniach skuste pustit' teplt vodu.
g) Skontrolujte, &i externé regulatory funguju bezchybne.

Pozor:

A Po vymene riadiacej dosky treba skontrolovat’ funkénost’ kotla, aby nedoslo k
ohrozeniu zdravia a zivota os6b spésobenému nespravnym fungovanim vyku-
rovacieho zariadenia.
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wD,' @ Navod na vymeénu
Parametrovaci konektor CGB / TGC / MGK

é Pomoci vypinacée ZAP/VYP nelze kotel odpojit od sité!

Nebezpedi urazu elektrickym proudem pfi doteku elektrickych konstrukénich
dilt! Nikdy se nedotykejte elektrickych konstrukénich dilti a kontaktt, kdyz
kotel neni odpojen od elektrické sité! Hrozi nebezpeci ohrozeni zivota!

Prace na elektrickych konstrukénich dilech smi provadét pouze certifikovany
odbornik.

1. Pfed vyménou parametrovaciho konektoru si poznamenejte nastavené paramet-
ry kotle (zmény oproti tovarnimu nastaveni, napf. vykon minimalni, maximalni,
nastaveni programovatelnych vstupd, vystupul, omezeni teplot, adresu v kaskadé
apod.)

. Zafizeni odpojte od elektrické sité. Sejméte predni kryt kotle.

. Odklopte regulaci.

. Otevrete viko parametrovaciho konektoru.

. Parametrovaci konektor odpojte a zapojte novy parametrovaci konektor.

. Opét namontujte viko parametrovaciho konektoru.

. Parametrovaci konektor

Pokud je osazen parametrovaci konektor (obrazek), musi byt ze staré desky
piepojen na novou desku.

Je treba dat pozor, aby byl zamontovan vzdy spravny parametrovaci konek-
tor. V opaéném pripadé hrozi poskozeni kotle.

viko parametrovaciho konektoru

parametrovaci konektor Typ kotle Parametrovaci
konektor obj. Cislo

CGB-11 2744056
CGB-20, CGB-K-20, CGW/CGI-20/120, CGS-20/160 zadné

CGB/CGS/CGW (20 kW — tfida A) 2744641
TGC-20 Belgie 2799251
CGB-24, CGB-K-24, CGW/CGI-24/140, CGS-24/200 2744055
CGB-K23-20kW Nizozemsko 2744403
CGB-K28-24kW Nizozemsko 2744404
CGB-35 2744095
CGB-K40 (39kW) 2744340
CGB-K40 (35kW) Italie 2744341
CGB-50 2744094
CGB-75 2744321
CGB-100 2744320
MGK-130 2744358
MGK-130 (116kW) ltalie 2744175
MGK-130 zkapalnény plyn P (G31) 2744356
MGK-170 2744238
MGK-170/250 zkapalnény plyn P (G31) 2744354
MGK-210 2744237
MGK-210 zkapalnény plyn P P (G31) 2744355
MGK-250 2744170
MGK-300 2744359
MGK-300 zkapalnény plyn P (G31) 2744357

8. Provedte kontrolu funkénosti
a) Po pfipojeni do sité je nutno dvakrat stladit resetovaci tlagitko.

b) Pokud jsou nutné zmény v porovnani s nastavenim od vyrobce nastavte para-
metry.

c) Uvedte kotel do provozu ® hofak se zapne.

d) Uzavrete plynovy kohout ® chybovy kéd 4 — kruhova kontrolka blika Cervené.
e) Otevrete plynovy kohout, stlacte resetovaci tlacitko ® hofak se zapne.

f) U kombinovanych kotla provedte odbér ohraté vody.

g) Zkontrolujte funkci regulace, ktera je soucasti pfisluSenstvi.

Pozor:

Po vyméné desky je nutné provést kontrolu funkénosti. V opaéném
pripadé hrozi nebezpeci poranéni osob zapfi¢inéné nespravnou
funkci kotle.
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Vejledning for udskiftning af
parameterstik CGB / TGC / MGK

Deeksel for parameterstik

Parameterstik

Stremmen til fyret er ikke afbrudt, selvom det slukkes pa teend-/sluk-knappen.
Fare pa grund af elektrisk spaending pa elektriske komponenter. Rer aldrig
elektriske komponenter og kontakter, nar fyret er tilsluttet elnettet. Det er livs-
farligt.

Installationen ma kun foretages af et autoriseret el-installationsfirma.

Husk at notere parameterindstillinger, der er eendret i forhold til fabriksindstillinger (f.eks.
ydelse, maks. fremlgbstemperatur, Udgang A1, Indgang E1, adresseindstilling...)

2. Afbryd strammen til kedlen.
3. Sving styringen ud.
4. Abn deekslet for parameterstikket.
5. Fjern parameterstikket og monter det nye parameterstik.
6. Monter daekslet for parameterstikket igen.
7. Parameterstik:
Safremt der er monteret et parameterstik (se billede) skal dette flyttes fra det
eksisterende printkort til det nye printkort. Det skal sikres, at det altid er det
korrekte
parameterstik, der er installeret, da der ellers er risiko for skader pa kedlen.
Kedel type Parameterstik
Art.-nr. 2744056
CGB-11, CGW-11/100 2744056
CGB-20, CGB-K-20, CGW/CGI-20/120, CGS-20/160 Ingen
CGB/CGS/CGW (20 kW-klsse A) 2744641
TGC-20 Belgien 2799251
CGB-24, CGB-K-24, CGW/CGI-24/140, CGS-24/200 2744055
CGB-K23-20 kW Holland 2744403
CGB-K28-24 kW Holland 2744404
CGB-35 2744095
CGB-K40 (39 kW) 2744340
CGB-K40 (35 kW) Italien 2744341
CGB-50 2744094
CGB-75 2744321
CGB-100 2744320
MGK-130 2744358
MGK-130 (116 kW) Italien 2744175
MGK-130 Flaskegas P (G31) 2744356
MGK-170 2744238
MGK-170/250 Flaskegas P (G31) 2744354
MGK-210 2744237
MGK-210 Flaskegas P (G31) 2744355
MGK-250 2744170
MGK-300 2744359
MGK-300 Flaskegas P (G31) 2744357

8.

Gennemfer funktionskontrol:
a. Efter tilslutning af spaending skal reset-knappen aktiveres 2 gange.

b. Foretag aendringer i parameterindstillinger, safremt aendringer i forhold til
fabriksindstillinger er nadvendig.

Seet kedlen i drift — breender indkobler.

Luk gashanen — fejlkode 4 eller lysring blinker rgd.

Aben gashane, aktiver reset-knappen — braender indkobler.
Ved kombikedler foretages en varmtvandsaftapning.

Afprgv funktion pa tilsluttet reguleringstilbehgr.

@ =0 oo

OBS:
Efter udskiftning af printkort skal der foretages en funktionskontrol. Ved
fejlfunktion pa varmeanlzagget er der fare for personskade.

10
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wD,' @ Anleitung fur Austausch
Parameterstecker CGB / TGC / MGK

f Me Tov S1akoTrTn ON/OFF Tou AéfnTa Sev emmépyeTal SIOKOTTH TTAPOXAS PEUMATOG!

Ymdpxer Kivduvog amméd nAekTpIKn Tdon oTa NAEKTPIKA e§apTApara. Mnv Bdadete ToTé
Ta X€PIA OTA NAEKTPIKA EEUPTAMATA KOl OTIG ETTAPES AV BEV EXEI YiVEl TIPONYOUHMEVWG
S10KOTTA NAEKTPIKOU peUpaTOg Tou AéBNnTa a1rd 10 dikTUo. YIrdp)el Kivduvog BavdTtou!
Epyacieg oTa NAEKTPIKA ESAPTAMATA ETTITPETTOVTAI JOVO OTTO aS€I0UXO0 TEXVIKO.

1. ZnueiwaTe TIGg aAAaYEG Twv TTapapéTpwy (TT.X. BepUIKN 10XUG, Tvmax, £€€0dog 1,

KA1 yia QIc TTapauéTpo €icodog 1,pU0pIoN DIEUBUVOEWV...) OE OXEON HE TIG EPYOOTACIOKEG PUBUIOEIG.

2. Kowrte TnVv 1don atd TNV CUOKEUR
3. TupioTe ToV TTivaka pubuicewv TTPog Ta £§w
v 4. Avoigte TO KATTAKI TOU QIG TIAPAPETPWV
5. ByaATe TO TTAAIO QIG TTAPAPETPWY KOI BAATE TO VEO QIG TTAPAPETPWV.
6. BdAATe TTGAI TO KOTTAKI TOU QIS TTAPAPETPWV.
7. ®DIg TTOPAPETPWV:
Mpooox Av UTTapXEl TO QIG TTOPANETPWYV (E1KOVA), TOTE TIPETTEI AUTO Va ByEi a1Td TRV
TraAid TTAAKETO KOl Vo TOTTOOeTNOET 0T VEX TTAOKETO.
Mpoooxn BéAel WOTE TTAVTA VA TOTTOBETEITAI TO CWOTO PIG TTAPAPETPWV.
E1daAAwg utrdpxel Kivduvog {nUIWV TNV OUOKEUN.
TUTOG CUCKEUNG Dig TTapapETPWYV
Kwdikog
CGB-11 2744056
CGB (11 kW-kAdon A) 2744758
CGB-20, CGB-K-20, CGW/CGI-20/120, CGS-20/160 Kavéva
CGB/CGS/CGW (20kW-kAdon A) 2744641
CGB/CGS/CGW (24 kW-kAdon A) 2744759
Parameterstecker TGC-20 BéAyio 2799251
CGB-24, CGB-K-24, CGW/CGI-24/140, CGS-24/200 2744055
CGB-K23-20kW OAAavdia 2744403
CGB-K28-24kW OAAavdia 2744404
CGB-35 2744095
CGB-35 (khaaon A) 2744771
CGB-K40 (39kW) 2744340
CGB-K40 (35kW) ItaAia 2744341
CGB-K40 (khdon A) 2744773
CGB-50 2744094
CGB-50 (kAdon A) 2744772
CGB-75 2744321
CGB-100 2744320
MGK-130 2744358
MGK-130 (116kW) lTaAia 2744175
MGK-130 uvypaépio P (G31) 2744356
MGK-170 2744238
MGK-170/250 uypaépio P (G31) 2744354
MGK-210 2744237
MGK-210 uypaépio P (G31) 2744355
MGK-250 2744170
MGK-300 2744359
MGK-300 uypaépio P (G31) 2744357

8. Kavre éAeyxo AsiToupyiag:

a) MeTd TnVv TTapOXN PEUUATOG TTPETTEI TO TTARKTPO reset va ratnBei dUo Qopég.

B) Av armaiteital diagopoTroinan aTrod TIG EPYOCTACIOKES puBpicelg TOTE pubpioTe
TIG TTOPOUETPOUG.

y) ©foTte Tov AéBnTa o€ AeiToupyia — 0 KauoTApaAg avapel

0) KAeioTe TnVv Bava agpiou — epgaviletal KwdIkGG o@AAuaTog 4 i avaBooBAvel
KOKKIVO O QWTEIVOG BOKTUAIOG.

€) Avoi€te TNV Bdava agpiou, TTaTACTE TO TTANKTPO reset — o kauoTApag avapel.

oT) Avoigte TIg Bpuoeg {eaTou vepoU xpriong aToug AéBnTeg kombi.

¢) EAéyEre TNV Acitoupyia Twv e€apTnudTwy pubuiong.

Mpoooxn:
MeTd amé aAAayn TTAGKETAG TTPETTEN va YiveTal EAeyxog AeiToupyiag. AAAIWG
UTTApXEl KivOuvog TPAUHATIONOU aTopwy atré SuoAsiToupyieg Tou AénTa.
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wD,' @ Replacement instructions
Boiler coding card CGB / TGC /| MGK

c The ON/OFF switch on the boiler does not isolate from the power supply.

Danger through 'live’ electrical components. Never touch electrical components
or contacts as long as the boiler has not been isolated from the mains.
Risk to life!

Work on electrical components MUST ONLY be performed by a qualified
electrician.

Boiler coding card cover 1. Record any parameter changes (e.g. output, Tvmax, output 1, input 1,
addressing...) that differ from the factory settings.

Isolate the appliance from the power supply.

Pivot out the control unit.

Open the boiler coding card cover.

Pull off the boiler coding card and plug in the new boiler coding card.
Refit the boiler coding card cover.

Boiler coding card:
If a boiler coding card is fitted (Fig.), move it from the old PCB to the new
one.

=

N ok whN

Ensure that the correct boiler coding card has been fitted. Otherwise there
is a risk of damage to the appliance.

Appliance type Boiler coding card
Part no.
CGB-11 2744056
CGB (11 kW category A) 2744758
CGB-20, CGB-K-20, CGW/CGI-20/120, CGS-20/160 None
CGB/CGS/CGW (20 kW category A) 2744641
CGB/CGS/CGW (24 kW category A) 2744759
TGC-20 Belgium 2799251
Boiler coding card CGB-24, CGB-K-24, CGW/CGI-24/140, CGS-24/200 2744055
CGB-K23-20kW Netherlands 2744403
CGB-K28-24kW Netherlands 2744404
CGB-35 2744095
CGB-35 (category A) 2744771
CGB-K40 (39 kW) 2744340
CGB-K40 (35 kW) Italy 2744341
CGB-40 (category A) 2744773
CGB-50 2744094
CGB-50 (category A) 2744772
CGB-75 2744321
CGB-100 2744320
MGK-130 2744358
MGK-130 (116 kW) ltaly 2744175
MGK-130 LPG P (G31) 2744356
MGK-170 2744238
MGK-170/250 LPG P (G31) 2744354
MGK-210 2744237
MGK-210 LPG P (G31) 2744355
MGK-250 2744170
MGK-300 2744359
MGK-300 LPG P (G31) 2744357

8. Function check:
a) After switching on the power, press the reset button twice.
b) Set parameters, if changes from the factory settings are required.
c) Starting the boiler — Burner starts.
d) Close the gas tap — Fault code 4 or indicator ring flashes red.
e) Open gas tap, press reset button — Burner starts.
f) On combi boilers, draw off DHW.
g) Check the function of control accessories.

NB:
A Check functions following any PCB replacement. Otherwise, there is a risk of
injury through appliance malfunctions.
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WOIF GU

UHCTpYKUMA NO 3aMeHe NapamMeTpuyecKoro
wrekepa CGB / TGC / MGK

A\

OTKnloYeHMe KoTna BbIKINoYaTeneM He siBnsieTcs ero obecrounBaHuem!
OnacHocTb nopaxeHus 3NeKTpu4eCKUM TOKOM Ha NeKTPUHEeCKUX HacTtax oGopy.qosaHml!
3anpeu.|aeTc;| NnpUKacaTbCs K INeKTpUu4eCKUM agetansam n KOHTakKTamMm npu nogKnKw4YeHHOM K

ceTu ra3oBom Goinepe. OnacHo Ans XusHu!
K pa6oram c anekTpoo6opyaoBaHUeM [OMYCKAKOTCA TONbLKO YNONMHOMOYEHHbIe
cneunanucTbl (3NeKTPUKK).

1.

Kpebllka Ans napameTpuyeckoro
wrekepa

Noohkowd

3anucatb U3MEHEHUSI NapaMeTPOB MO OTHOLLEHWIO K 3aBOACKOM YCTAHOBKE, ECMU TaKoBble
npou3BoAMnuck (Hanpumep, TennoBas MOLLHOCTb, Tvmax, Bbixog 1, Bxod 1, ycTaHOBKa
agpeca WyHbl U T.4.).

Ob6ecTounTb KOTEN.

OTKWUHYTb PEryNIMPOBOYHOE YCTPOMCTBO.

OTKpbITb KPbILLKY AN NapamMeTprUYeckoro wrekepa.

CHSTb NapaMeTPUYECKUii LUTEKEP U BCTAaBUTb HOBbIN LUTEKEP.
CHoBa BMOHTMPOBATb KpbILLKY AN NapameTpUYeckoro wrekepa.

MapameTpuyecknm wtekep:
Mpyn HanMyYMn NapameTpUYECKOro LTeKepa (CM. PUCYHOK) ero crnieayeT CHATb CO
cTapoWw nnaTtbl U BCTaBUTb B HOBYHO.

Cnepyet o6palwartb BHUMaHue Ha To, YTOGbl Bcerga BCTpauBarncs nNpaBuiibHbINA
napameTpuyeckuii iTekep. B npoTMBHOM criyyae cyLiecTByeT OnacHOCTb NOBPeXAeHUs!
KoTna.

Twun kotna MapameTpuyeckum
iTekep
ApT. Ne
CGB-11 2744056
CGB (11 kBrt-knacc A) 2744758
CGB-20, CGB-K-20, CGW/CGI-20/120, CGS-20/160 oTCyTCTBYET
CGB/CGS/CGW (20 kBt-knacc A) 2744641
CGB/CGS/CGW (24 kBt-knacc A) 2744759
MapameTpudyeckuii LwTekep TGC-20 Benbrus 2799251
CGB-24, CGB-K-24, CGW/CGI-24/140, CGS-24/200 2744055
CGB-K23-20 kBT HngepnaHngbl 2744403
CGB-K28-24 kBT HngepnaHgbl 2744404
CGB-35 2744095
CGB-35 (knacc A) 2744771
CGB-K40 (39 kBr) 2744340
CGB-K40 (35 kBT) Utanus 2744341
CGB-K40 (knacc A) 2744773
CGB-50 2744094
CGB-50 (knacc A) 2744772
CGB-75 2744321
CGB-100 2744320
MGK-130 2744358
MGK-130 (116 kBT) UTanus 2744175
MGK-130 cxuxeHHbIv ra3 P (G31) 2744356
MGK-170 2744238
MGK-170/250 cxwxeHHbI ra3 P (G31) 2744354
MGK-210 2744237
MGK-210 cxuxeHHbIV ra3 P (G31) 2744355
MGK-250 2744170
MGK-300 2744359
MGK-300 cxmxkeHHbIV ras P (G31) 2744357

8.

MpoBecTu hbyHKLUMOHaNbHbIA KOHTPONb:
a) [Mocne BkMOYEHUs B CETb cneayeT ABax/dbl HAaXaTb KHOMKY copoca.
6) [Mpon3BecTn HACTPOMKM NapameTpoB, ecnv TPebyIoTCS N3MEHEHNS 3aBOACKOM
YCTaHOBKM.

BBecTu B akcnnyatauuio ra3oBblin koTen— Fopenka BKNounTcs

F) 3aKprTb rasoBbln kKpaH— Kop HencnpaBHOCTU 4 nnu ceeTsaLancs OKPY>XHOCTb MUraeT
KpacCHbIM LiBETOM.

OTKpbITb rA30BbIN KPaH, HaXaTb KHOMKY copoca— opernka BKYMTCS.
MpoussecTu cnue ropsyert Bogbl B cryyae KOMOMHUPOBAHHbBIX KOTIOB.
[MpoBepuTb paboTy yCTPOMCTBa perynmpoBaHus.

BHumaHue:

PYHKLMOHaNbHLIN KOHTPOJb crneAyeT NPOBOAUTL NOcne 3aMeHbl NaThbl.
B npoTMBHOM cny4ae cyLlecTBYeT yrpo3a 340pOBbI0 Noaen BcreacTteue
HenpaBUIIbHOW paboTbl OTONUTENLHOIrO 060PYAOBaHUS.
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